Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Unikaj montazu fotoputapki w miejscach narazonych na bardzo trudne warunki
pogodowe, ktére mogg wykracza¢ poza zalecenia zawarte w specyfikacji urzgdzenia
(np. nadmierna wilgotnosc, silne mrozy lub wysokie temperatury).

e Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jego poszczegdlne elementy, takie jak pokrywy na
baterie, obiektywy czy ostony wodoodporne, sg uszkodzone.

o Jedli korzystasz z dodatkowych akcesoriow, takich jak karty pamieci i zasilacze,
upewnij sie, ze sg one zgodne ze specyfikacjg urzadzenia.

Zagrozenie dla dzieci:

e Fotoputapki nie sg przeznaczone do obstugi przez dzieci.
e Przechowuj urzadzenia w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu sprzetu lub potknieciu drobnych elementéw.

Ryzyko porazenia pragdem:

e Jesli urzadzenie wymaga zasilania zewnetrznego, upewnij sie, ze podtgczasz je do
zrodfa prgdu zgodnego z zaleceniami zawartymi w specyfikaciji.
e Nigdy nie manipuluj przewodami, gniazdami ani fadowarkami mokrymi rekami.

Bezpieczeinstwo montazu:

e Podczas instalacji fotoputapki upewnij sie, ze jest ona stabilnie zamocowana, aby
unikng¢ jej przypadkowego przewrocenia.

e Montuj urzadzenie w miejscach trudno dostepnych dla oséb postronnych, aby
zapobiec jego kradziezy lub uszkodzeniu.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:

e Jesli fotoputapka oferuje funkcje tgcznosci bezprzewodowej, uzywaj wytgcznie
oprogramowania dostarczonego przez producenta.

e Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzenia, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
przesytanych danych.

e Zabezpiecz dostep do urzadzenia i aplikacji siinym hastem oraz, jesli to mozliwe,
wigcz dwusktadnikowe uwierzytelnianie.



Zarzadzanie dostepem:

e Ogranicz dostep do urzgdzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikow.
e Regularnie sprawdzaj ustawienia urzgdzenia i liste sparowanych aplikacji, usuwajgc
te, ktére nie powinny mieé dostepu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i obstuga:

e Ustaw fotoputapke w miejscu zapewniajgcym dobrg widocznosé¢ obszaru, ktéry
chcesz monitorowag, unikajgc przeszkdd, takich jak geste gatezie czy wysokie trawy.

e Unikaj kierowania urzgdzenia w strone zrodet mocnego Swiatta, aby unikngé
przeswietlenia zdjec¢ lub filmow.

e Regularnie sprawdzaj poziom natadowania lub stan zasilania urzadzenia.

Przechowywanie i transport:

e Przechowuj fotoputapke w suchym miejscu, wolnym od kurzu i wilgoci.
e Transportuj urzgdzenie w odpowiedniej torbie lub futerale, aby unikng¢ uszkodzen
mechanicznych i zabrudzen obiektywu.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

e Regularnie czysc¢ obiektyw i czujniki fotoputapki za pomoca miekkiej $ciereczki, aby
zapewni¢ wysokg jakos¢ obrazu.

e Jedli zauwazysz uszkodzenia mechaniczne lub problemy z dziataniem urzgdzenia,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem — nie probuj naprawiac urzgdzenia
samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

e Zuzyte urzadzenia oraz akcesoria, takie jak baterie, nalezy utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow elektronicznych.

e Nie wyrzucaj tych produktow do odpaddéw komunalnych — skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiorki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informaciji dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage to the device:

e Avoid installing the photo trap in areas subject to very harsh weather conditions that
may exceed the recommendations in the device specifications (e.g. excessive
humidity, severe frost or high temperatures).

e Do not use the unit if individual components such as battery covers, lenses or
waterproof covers are damaged.

e If you use additional accessories such as memory cards and power supplies, make
sure they comply with the specifications of the device.

Danger to children:

e Photobooths are not intended to be operated by children.
e Keep the devices out of reach of children to prevent accidental damage to the
equipment or ingestion of small parts.

Risk of electric shock:

e If the equipment requires external power, make sure you connect it to a power source
that complies with the specifications.
e Never handle cords, sockets or chargers with wet hands.

Installation safety:

e When installing the photocoupler, make sure it is securely mounted to avoid
accidentally knocking it over.

e Mount the device in areas that are not easily accessible to members of the public to
prevent theft or damage.

Wireless connectivity
Data protection:
e |f your photo trap offers wireless connectivity, use only the software provided by the
manufacturer.
e Update the device software regularly to ensure the security of transmitted data.

e Secure access to the device and applications with a strong password and, if possible,
enable two-factor authentication.

Manage access:

e Restrict access to the device to trusted users only.



e Regularly check the device settings and the list of paired applications, removing
those that should not have access.

Information on correct use
Mounting and operation:
e Position the photo trap in a location that provides a clear view of the area you want to
monitor, avoiding obstacles such as dense branches or tall grass.
e Avoid pointing the device towards sources of strong light to avoid overexposing

photos or videos.
e Regularly check the charge level or power status of the device.

Storage and transportation:

e Store your photo trap in a dry place, free from dust and moisture.
e Transport the unit in a suitable bag or case to avoid mechanical damage and dirt on
the lens.

Additional precautions
Service and maintenance:

e Regularly clean the lens and sensors of the photoplane with a soft cloth to ensure
high image quality.
e |f you notice mechanical damage or problems with the unit's operation, contact an
authorised service centre - do not attempt to repair the unit yourself.
Safe disposal:

e Dispose of used devices and accessories such as batteries in accordance with local
electronic waste regulations.

e Do not dispose of these products in municipal waste - contact your local electrical
goods collection point.

If you require additional information about the product, please contact customer service
(e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) or another specialist.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uZivatelské pfiru¢ce. Pfred
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpecéi poskozeni pristroje:
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e \yvarujte se instalace fotopasti v mistech s velmi nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami, které mohou pfekracovat doporuéeni uvedena ve specifikacich zafizeni
(napf. nadmérna vihkost, silny mraz nebo vysokeé teploty).

e Nepouzivejte pfistroj, pokud jsou poskozeny jednotlivé soucasti, jako jsou kryty
baterii, objektivy nebo vodotésné kryty.

e Pokud pouZzivate dalSi pfisluSenstvi, jako jsou pamétove karty a napajeci zdroje,
ujistéte se, Ze odpovidaji specifikacim pfistroje.

Nebezpeci pro déti:

e Fotobradny nejsou uréeny k tomu, aby je obsluhovaly déti.
e Udrzujte zafizeni mimo dosah déti, aby nedoslo k ndhodnému poskozeni zafizeni
nebo spolknuti malych &asti.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem:

e Pokud zafizeni vyZaduje externi napajeni, ujistéte se, Ze je pfipojeno ke zdroji
napajeni, ktery odpovida specifikacim.
e Nikdy nemanipulujte s kabely, zadsuvkami nebo nabijeCkami mokryma rukama.

Bezpecénost pfri instalaci:

e P¥i instalaci fotokomory se ujistéte, Ze je bezpe&né namontovana, aby nedoslo k
jejimu nahodnému prevrzeni.

e Zafizeni namontujte na mista, ktera nejsou snadno pfistupna osobam z fad
verejnosti, abyste zabranili kradeZi nebo poskozeni.

Bezdratové pripojeni
Ochrana dat:

e Pokud vas fotopast nabizi bezdratové pfipojeni, pouzivejte pouze software dodany
vyrobcem.

e Pravidelné aktualizujte software zafizeni, abyste zajistili bezpe€nost pfenasenych
dat.

e P¥istup k zafizeni a aplikacim zabezpecte silnym heslem, a pokud je to mozné,
zapnéte dvoufaktorové ovérovani.

Spravujte pristup:

e Pristup k zafizeni omezte pouze na divéryhodné uzivatele.
e Pravidelné kontrolujte nastaveni zafizeni a seznam sparovanych aplikaci a
odstranujte ty, které by nemély mit pfistup.

Informace o spravném pouzivani
Montaz a ovladani:

e Umisténi: Umistéte fotopast na misto, odkud je dobfe vidét na oblast, kterou chcete
sledovat, a vyhnéte se prekazkam, jako jsou husté vétve nebo vysoka trava.

e Nemifte zafizeni na zdroje silného svétla, aby nedoslo k pfeexponovani fotografii
nebo videi.

e Pravidelné kontrolujte uroven nabiti nebo stav napajeni zafizeni.



Skladovani a preprava:

e Skladujte fotopast na suchém misté bez prachu a vihkosti.
e P¥istroj pfepravujte ve vhodné tasSce nebo pouzdie, aby nedoslo k mechanickému
poskozeni a zneCisténi objektivu.

DalsSi bezpeénostni opatreni
Servis a udrzba:

e Pravidelné Cistéte objektiv a snimace fotopasti mékkym hadfikem, abyste zajistili
vysokou kvalitu obrazu.

e Zjistite-li mechanické poSkozeni nebo problémy s provozem pfistroje, obratte se na
autorizované servisni stfedisko - nepokousejte se pfistroj opravit sami.

Bezpecna likvidace:

e Pouzité pfistroje a pfisludenstvi, jako jsou baterie, zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy pro likvidaci elektronického odpadu.

e Nevyhazujte tyto vyrobky do komunalniho odpadu - obratte se na mistni sbérnu
elektrozafizeni.

Pokud potfebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webové stranky:_https://innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de I'appareil :

e Evitez d'installer le piege photo dans des zones soumises & des conditions
météorologiques trés difficiles pouvant dépasser les recommandations des
spécifications de I'appareil (par exemple, humidité excessive, gel sévére ou
températures élevées).

e N'utilisez pas I'appareil si des composants individuels tels que les couvercles des
piles, les lentilles ou les couvercles étanches sont endommageés.

e Si vous utilisez des accessoires supplémentaires tels que des cartes mémoire ou des
blocs d'alimentation, assurez-vous qu'ils sont conformes aux spécifications de
I'appareil.

Danger pour les enfants :

e Les cabines photographiques ne sont pas destinées a étre utilisées par des enfants.
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e Tenez les appareils hors de portée des enfants afin d'éviter tout dommage accidentel
de I'équipement ou l'ingestion de petites pieces.

Risque d'électrocution :

e Sil'équipement nécessite une alimentation externe, veillez a le connecter a une
source d'alimentation conforme aux spécifications.

e Ne manipulez jamais les cordons, les prises ou les chargeurs avec des mains
mouillées.

Sécurité de l'installation :

e Lors de l'installation du photocoupleur, veillez a ce qu'il soit solidement fixé afin
d'éviter de le renverser accidentellement.

e Installez I'appareil dans des endroits difficilement accessibles au public afin d'éviter
tout vol ou dommage.

Connectivité sans fil
Protection des données :

e Si votre piége a photos offre une connectivité sans fil, utilisez uniquement le logiciel
fourni par le fabricant.

e Mettez réguliérement a jour le logiciel de I'appareil pour garantir la sécurité des
données transmises.

e Sécurisez I'acces a l'appareil et aux applications a l'aide d'un mot de passe fort e, si
possible, activez I'authentification a deux facteurs.

Gérer l'acces :

e Limitez I'accés a l'appareil aux seuls utilisateurs de confiance.
e \Vérifiez régulierement les paramétres de I'appareil et la liste des applications
couplées, en supprimant celles qui ne devraient pas y avoir accés.

Informations sur l'utilisation correcte
Montage et fonctionnement :

e Placez le piege photo dans un endroit qui offre une vue claire de la zone que vous
souhaitez surveiller, en évitant les obstacles tels que les branches denses ou les
herbes hautes.

e Evitez d'orienter I'appareil vers des sources de lumiére intense pour ne pas
surexposer les photos ou les vidéos.

e Vérifiez régulierement le niveau de charge ou I'état de I'alimentation de l'appareil.

Stockage et transport :
e Conservez votre piége a photos dans un endroit sec, a I'abri de la poussiére et de
I'humidité.
e Transportez I'appareil dans un sac ou un étui adapté afin d'éviter les dommages
mécaniques et les salissures sur I'objectif.



Précautions supplémentaires
Entretien et maintenance :

e Nettoyez régulierement I'objectif et les capteurs de I'avion-photo avec un chiffon doux
pour garantir une qualité d'image élevée.

e Sivous constatez des dommages mécaniques ou des problémes de fonctionnement
de l'appareil, contactez un centre de service agréé - n'essayez pas de réparer
I'appareil vous-méme.

Mise au rebut en toute sécurité :

e Les appareils et accessoires usageés, tels que les piles, doivent étre mis au rebut
conformément aux réglementations locales en matiére de déchets électroniques.

o Ne jetez pas ces produits dans les ordures ménageéres - contactez votre point de
collecte local de matériel électrique.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires sur le produit, veuillez contacter le
service clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web_:_https://innpro.pl/) ou un autre spécialiste.
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Mpo&1dotroINoeIg KAl TTANPOPOpPiES aoPaAciag

OAeg o1 TTANpo@opieg OXETIKA WE TN XPron Tou TTPoidvTog BpicKovTal oTo £yXEIPidIo XpAONG.
Mpiv T0 xpnoiyoTroInoeTe, OIGRACTE TO TTEPIEXOMEVO TOU KOl AKOAOUBNOTE TIG 0ONnyieg TTOU
TTEPIEXOVTAI OE aUTO.

AlapaoTe gmTiong 11 akOAouBeg TTAnpoopieg TTpIv atrd Tn XpHon:

Mpog1dotroINoEIg yIa TH XpRoN

Kivduvog pokAnong {nuIwv oTn CUCKEUR:

o ATTOQUYETE TNV €YKATAOTACN TNG QWTOTTAYIOAC O€ TTEPIOXES TTOU UTTOKEIVTAI OE TTOAU
QavTiCOEG KAIPIKEG TUVONKEG, 01 OTTOIEG EVOEXETAI VA UTTEPRAIVOUV TIG CUCTACEIG TWV
TTPOdIAYPAPWYV TNG CUCKEUNG (TT.X. UTTEPPBOAIKN uypaacia, I0XUpdS TTAYETOGS 1] UWPNAEG
BepUOKPATiEG).

o Mnv XpNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUNA €AV JEPOVWUEVA £COPTANATA, OTTWG KOAUUPOTO
MTTOTOPIWY, QaKOi i} adIdRpoxa KAAUPPOTA, £XOUV UTTOOTE {NMIA.

e Edv xpnoipotroicite TpdcBeTa ageooudp, OTTWG KAPTEG WVAMNG KOl TPOPODOTIKA,
BeBaiwBeiTe OTI CUPPOPPUVOVTAI E TIG TTPOBIAYPAPES TNG CUCKEUNRG.

Kivduvog yia Ta Taidid:

o Q1 pwTounxavég dev TTpoopiovTal yia xprRon atré Taidid.
o QDUAAETE TIGC CUOKEUEG HaKPIA aTTd TTaIBIA VIO VO ATTOQUYETE TUXaieG {NMIEG OTOV
€€OTTAIONO 1} TNV KATATTIOON PIKPWY ECAPTANATWV.

Kivduvog nAekTpotmrAnéiag:
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e Edv o0 e€ommAIoudG atTaiTei e§wTepIKA Tpopodoaoia, BeBaiwbeite 6Tl TOv £xeTe CUVOEDEI
o€ JIa TTNYA TPOPOd0Ciag TTOU CUMHOPPWVETAI UE TIG TTPODIAYPAPEG.
e [loTé un xeIpieoTe KAAWDIA, TTPICES 1) POPTIOTEG UE BpeyHéva Xépia.

Aoc@pdaAsia eyKaTAoOTAONG:

e Karta Tnv eykatdoTacn Tou ewTtoleUyoug, BeBaiwBeite OTI £x€1 TOTTOBETNOEI e
ao@AAEIa YIa VO aTTOQPUYETE TNV TUXAIQ AvATPOTTI TOU.

e TOTTOBETAOTE TN CUOKEUNR O€ XWPOUG TTOU BeV gival EUKOAA TTPOCBACIUOI aTTd TO KOIVO
yIa va attoQuUyETE KAOTTA 1 {nId.

Acupparn ouvdeoipoTnTa
MpooTacia dedopévwyv:

e Edv n gwtotrayida cag TTpoc@Epel aoUPUATN CUVOECINOTNTA, XPNOIUOTIOINOTE JOVO
TO AOYIOMIKO TTOU TTAPEXETAI ATTO TOV KOTAOKEUQOTH.

o EvnuEPWOTE TAKTIKA TO AOYIOMIKO TNG OUOKEUNG VIO va dIACQPONICETE TNV AOPAALIQ
TWV PETABOIOOUEVWV DEOOUEVWIV.

e Ao@aAioTe TNV TTPOCOBa0n OTn CUOKEUNA Kal TIG EQAPUOYEG HE IOXUPO KWOIKO
TpocRaong Kal, dv gival duvaTtdv, EVEPYOTTOINOTE TOV EAEYXO TAUTOTNTAG OUO
TTapayovTwy.

AlaxeipioTeite TV TPpOORACN:

e [lepiopioTe TNV TPOCRaCN GTN GUOKEUR POVO O€ EUTTIOTOUG XPHOTEG.
o EAéyxeTe TOKTIKA TIG pUBNICEIG TNG CUCKEUNG KAl TN AiOTA TWV CUCEUYUEVWV
EQApPUOYWY, aaipwvTag 60eg dev Ba ETTPETTE va £xouv TTpdoBaan.

NMAnpo@opitg yia Tn cwoTH XPHRON

Totmro@éTnon Kai AsiToupyia:

e TotroBeTAOTE TN QWTOTTAYIdO GE ONUEIo TTOU va TTapéxel kabBapn B€a TNG TTEPIOXNS
TToU BEAETE VO TTAPOKOAOUBOETE, ATTOPEUYOVTAG EUTTOSIO OTTWG TTUKVA KAQDIG 1)
WnAG ypaaidl.

o ATTOQUYETE VO OTPEPETE TN CUCKEUR TTPOG TTNYEG EVTOVOU QWTICKOU VIO VA ATTOQUYETE
TNV UTTEPEKBEDN TWV QWTOYPAPIWV A TwV BivTeo.

o EAEyXeTE TAKTIKG TO ETTITTEDO QPOPTIONG 1 TNV KATACTAON I0XUOG TNG CUOKEUNG.

ATroBnkeuon Kal JETAPOPA:

o AToBnKkeUuoTe TN QwToTTayida cag o€ ¢npd PEPOG, attaAlayuévo atrd okdvn Kal
uypaaia.

o MeTO@QEPETE TN OUOKEUN 0 KATAAANAN TOAVTA ) BAKN YIO VO ATTOQUYETE PNXAVIKEG
{NMIEG Kal pUTTOUG OTO PAKO.



Mpo6o0BeTeg TTPOPUAALEIS
2épBIg Kal cuvTAPNON:

o KaBapieTe TAKTIKA TO GAKO KAl TOUG aIoBNTAPES TG QTOTTAYiIdAG PE éva palakd
TTavi yia va eEac@alioete uwnAr ToIéTNTa €IKOVAG.

e Edv mmaparnproete pnxavikni BAGRN | TpoBARuata otn Asitoupyia TG povadag,
ETTIKOIVWVAOTE PE £va €E0UCIODOTNHEVO KEVTPO GEPPIG - PNV ETTIXEIPAOETE va
EMOKeUAOETE TN Jovada Povol 0ag.

Aoc@aAig amréppiyn:

o ATTOpPIYTE TIG XPNOIUOTTOINUEVEG OUCKEUEG KAl TA ageooudp, OTTWG O JTTATAPIEG,
OUPQWVA JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG Yia Ta NAEKTPOVIKA atroBANTa.

o Mnv aTToppITITETE QUTA TA TTPOIOVTA OTA ACTIKA ATTOPPIMUATA - ETTIKOIVWVAOTE JE TO
TOTTIKO ONUEIO CUAAOYNG NAEKTPIKWY EIBWV.

Edv xpeidleoTte TpOOOETEG TTANPOYPOPIEC OXETIKA E TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVHOTE PE TNV
uTTNPEETia eEUTTNPETNONG TTEAATWY (e-mail: hurt@innpro.pl, IocTooeAida:_https://innpro.pl/) A pe
KATTOI0V AANO €10IKO.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung des Gerits:

e \ermeiden Sie es, die Fotofalle in Bereichen zu installieren, die sehr rauen
Witterungsbedingungen ausgesetzt sind, die tber die Empfehlungen in den
Geratespezifikationen hinausgehen (z. B. ibermalige Feuchtigkeit, strenger Frost
oder hohe Temperaturen).

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn einzelne Komponenten wie
Batterieabdeckungen, Linsen oder wasserdichte Abdeckungen beschadigt sind.

e Wenn Sie zusatzliches Zubehor wie Speicherkarten und Netzteile verwenden,
vergewissern Sie sich, dass diese mit den Spezifikationen des Gerats
Ubereinstimmen.
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Gefahr fiir Kinder:

e Photobooths sind nicht fiir die Bedienung durch Kinder bestimmt.

e Bewahren Sie die Gerate aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
versehentliche Beschadigungen der Ausriistung oder das Verschlucken von
Kleinteilen zu vermeiden.

Gefahr eines Stromschlags:

e Wenn das Gerat eine externe Stromversorgung bendtigt, stellen Sie sicher, dass Sie
es an eine Stromquelle anschliel3en, die den Spezifikationen entspricht.
e Fassen Sie Kabel, Steckdosen oder Ladegerate niemals mit nassen Handen an.

Sicherheit bei der Installation:

e Achten Sie bei der Installation des Optokopplers darauf, dass er sicher befestigt ist,
damit er nicht versehentlich umgestolien wird.

e Montieren Sie das Gerat in Bereichen, die fiir die Offentlichkeit nicht leicht zuganglich
sind, um Diebstahl oder Beschadigung zu vermeiden.

Drahtlose Konnektivitat
Schutz der Daten:

e Wenn lhre Fotofalle Uber eine drahtlose Verbindung verflgt, verwenden Sie nur die
vom Hersteller bereitgestellte Software.

e Aktualisieren Sie die Geratesoftware regelmafiig, um die Sicherheit der tUbertragenen
Daten zu gewabhrleisten.

e Sichern Sie den Zugriff auf das Gerat und die Anwendungen mit einem starken
Passwort und aktivieren Sie, wenn moglich, eine Zwei-Faktor-Authentifizierung.

Verwalten Sie den Zugang:

e Beschranken Sie den Zugriff auf das Gerat auf vertrauenswirdige Benutzer.
e Uberpriifen Sie regelméaBig die Geréateeinstellungen und die Liste der gekoppelten
Anwendungen und entfernen Sie diejenigen, die keinen Zugriff haben sollten.

Informationen zur richtigen Verwendung
Montage und Betrieb:

e Stellen Sie die Fotofalle so auf, dass Sie den zu Uberwachenden Bereich gut
tiberblicken kdnnen, und vermeiden Sie Hindernisse wie dichte Aste oder hohes
Gras.

e Richten Sie das Gerat nicht auf starke Lichtquellen, um eine Uberbelichtung der
Fotos oder Videos zu vermeiden.

e Uberprifen Sie regelmaBig den Lade- oder Energiestatus des Geréts.

Lagerung und Transport:

e Bewahren Sie lIhre Fotofalle an einem trockenen Ort auf, der frei von Staub und
Feuchtigkeit ist.

e Transportieren Sie das Geréat in eine geeignete Tasche oder einen Koffer, um
mechanische Beschadigungen und Schmutz auf der Linse zu vermeiden.



Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
Wartung und Instandhaltung:

e Reinigen Sie das Objektiv und die Sensoren der Fotofalle regelmaRig mit einem
weichen Tuch, um eine hohe Bildqualitat zu gewahrleisten.

e Wenden Sie sich bei mechanischen Beschadigungen oder Problemen mit dem Gerat
an einen autorisierten Kundendienst - versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu
reparieren.

Sichere Entsorgung:

e Entsorgen Sie gebrauchte Gerate und Zubehdér wie Batterien gemaf den ortlichen
Vorschriften fur Elektronikschrott.

e Entsorgen Sie diese Produkte nicht im Hausmiuill - wenden Sie sich an |hre ortliche
Sammelstelle fur Elektrogerate.

Wenn Sie weitere Informationen Uber das Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website:_https://innpro.pl/) oder an einen anderen
Fachmann.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a dispozitivului:

e Evitati instalarea capcanei foto in zone supuse unor conditii meteorologice foarte
dure care pot depdasi recomandarile din specificatiile dispozitivului (de exemplu,
umiditate excesiva, inghet puternic sau temperaturi ridicate).

o Nu utilizati unitatea daca componentele individuale, cum ar fi capacele bateriei,
lentilele sau capacele impermeabile sunt deteriorate.

e Daca utilizati accesorii suplimentare, cum ar fi carduri de memorie si surse de
alimentare, asigurati-va ca acestea sunt conforme cu specificatiile aparatului.

Pericol pentru copii:

e Cabinele foto nu sunt destinate a fi utilizate de copii.
e Tineti dispozitivele departe de indeméana copiilor pentru a preveni deteriorarea
accidentala a echipamentului sau ingerarea de piese mici.

Risc de electrocutare:
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e Daca echipamentul necesita alimentare externa, asigurati-va ca il conectati la o
sursa de alimentare conforma cu specificatiile.
e Nu manipulati niciodata cablurile, prizele sau incarcatoarele cu mainile ude.

Siguranta instalarii:

e Atunci cand instalati capcana foto, asigurati-va ca este montata in siguranta pentru a
evita rasturnarea accidentala a acesteia.

e Montati dispozitivul in zone care nu sunt usor accesibile publicului pentru a preveni
furtul sau deteriorarea.

Conectivitate fara fir
Protectia datelor:

e Daca capcana dvs. foto ofera conectivitate fara fir, utilizati numai software-ul furnizat
de producator.

e Actualizati periodic software-ul dispozitivului pentru a asigura securitatea datelor
transmise.

e Securizati accesul la dispozitiv si la aplicatii cu o parola puternica si, daca este
posibil, activati autentificarea cu doi factori.

Gestionati accesul:

e Limitati accesul la dispozitiv doar la utilizatorii de incredere.
o \Verificati periodic setarile dispozitivului si lista de aplicatii asociate, eliminandu-le pe
cele care nu ar trebui sa aiba acces.

Informatii privind utilizarea corecta
Montarea si functionarea:

e Pozitionati capcana foto intr-un loc care ofera o vedere clara asupra zonei pe care
doriti s& o monitorizati, evitdnd obstacole precum ramurile dese sau iarba inalta.

e Evitati sa indreptati dispozitivul catre surse de lumina puternica pentru a evita
supraexpunerea fotografiilor sau clipurilor video.

e Verificati in mod regulat nivelul de incarcare sau starea de alimentare a dispozitivului.

Depozitare si transport:

e Depozitati capcana foto intr-un loc uscat, ferit de praf si umiditate.
e Transportati aparatul intr-o geanta sau husa adecvata pentru a evita deteriorarile
mecanice Si murdaria pe obiectiv.

Precautii suplimentare
Service si intretinere:

e Curatati in mod regulat obiectivul si senzorii fotoplanului cu o carpa moale pentru a
asigura o calitate ridicata a imaginii.

e Daca observati deteriorari mecanice sau probleme cu functionarea unitatii, contactati
un centru de service autorizat - nu incercati sa reparati singur unitatea.



Eliminarea in siguranta:

e Eliminati dispozitivele si accesoriile folosite, cum ar fi bateriile, in conformitate cu
reglementarile locale privind deseurile electronice.

e Nu aruncati aceste produse in deseurile municipale - contactati punctul local de
colectare a produselor electrice.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare despre produs, va rugam sa contactati serviciul
clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) sau un alt specialist.
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Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia zariadenia:

e \/yhnite sa instalacii fotopasce na miestach s velmi nepriaznivymi poveternostnymi
podmienkami, ktoré mdézu prekrocit odporucania uvedené v technickych parametroch
zariadenia (napr. nadmerna vlhkost, silny mraz alebo vysoké teploty).

e Zariadenie nepouzivajte, ak su poSkodené jednotlivé komponenty, ako su kryty
batérii, SoSovky alebo vodotesné kryty.

e Ak pouzivate dalSie prislusenstvo, ako su pamatové karty a napajacie zdroje, uistite
sa, ze su v sulade so Specifikaciami zariadenia.

Nebezpecenstvo pre deti:

e Fotopasce nie su uréené na to, aby ich obsluhovali deti.
e Zariadenia uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili nahodnému poskodeniu
zariadenia alebo pozitiu malych Casti.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prudom:

e Ak zariadenie vyZaduje externé napajanie, uistite sa, Ze ho pripojite k zdroju
napajania, ktory je v sulade so $pecifikaciami.
e Nikdy nemanipulujte s kablami, zasuvkami alebo nabijakami mokrymi rukami.

Bezpecnost’ pri instalacii:

e Pri indtalacii fotopasce sa uistite, Ze je bezpe€ne namontovana, aby nedoslo k jej
nahodnému prevrhnutiu.

e Zariadenie namontujte na miestach, ktoré nie su lahko pristupné verejnosti, aby ste
zabranili kradezi alebo poskodeniu.
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Bezdrotové pripojenie
Ochrana udajov:

e Ak vas fotopasca ponuka bezdrotové pripojenie, pouzivajte len softvér dodany
vyrobcom.

e Softvér zariadenia pravidelne aktualizujte, aby ste zaistili bezpeénost prenasanych
udajov.

e Pristup k zariadeniu a aplikaciam zabezpecte silnym heslom a ak je to mozné,
zapnite dvojfaktorovu autentifikaciu.

Spravujte pristup:

e Pristup k zariadeniu obmedzte len na déveryhodnych pouzivatelov.
e Pravidelne kontrolujte nastavenia zariadenia a zoznam sparovanych aplikacii a
odstranujte tie, ktoré by nemali mat pristup.

Informacie o spravnhom pouzivani
Montaz a prevadzka:

o Umiestnite fotopascu na miesto, ktoré poskytuje dobry vyhfad na oblast, ktoru chcete
monitorovat, a vyhnite sa prekazkam, ako su husté konare alebo vysoka trava.

e Zariadenie nenasmerujte na zdroje silného svetla, aby nedo$lo k preexponovaniu
fotografii alebo videi.

e Pravidelne kontrolujte uroven nabitia alebo stav napajania zariadenia.

Skladovanie a preprava:

e Skladujte fotopascu na suchom mieste bez prachu a vihkosti.
e Zariadenie prepravujte vo vhodnej taske alebo kufriku, aby ste zabranili
mechanickému poskodeniu a znecisteniu objektivu.

Dalsie bezpeénostné opatrenia
Servis a udrzba:

e Pravidelne Cistite objektiv a snimace fotopasce makkou handri¢kou, aby ste
zabezpedili vysoku kvalitu obrazu.

e Ak spozorujete mechanické poSkodenie alebo problémy s prevadzkou pristroja,
obratte sa na autorizované servisné stredisko - nepokusajte sa pristroj opravit sami.

Bezpecna likvidacia:

e Pouzité zariadenia a prisluSenstvo, ako su batérie, zlikvidujte v stlade s miestnymi
predpismi o elektronickom odpade.

e Tieto vyrobky nevyhadzujte do komunalneho odpadu - obratte sa na miestne zberné
miesto elektroodpadu.

Ak potrebujete dalSie informacie o vyrobku, obratte sa na zdkaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webova stranka: https:_//innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhat6é a hasznalati
utmutatdban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozo6 figyelmeztetések
A késziilék karosodasanak veszélye:

e Kerlilje a fotécsapda telepitését olyan terlleteken, ahol nagyon zord idéjarasi
kérulményeknek vannak kitéve, amelyek meghaladhatjak a készulék miszaki
leirasaban szerepl6 ajanlasokat (pl. tulzott paratartalom, erés fagy vagy magas
hémérséklet).

e Ne hasznalja a készlléket, ha az egyes alkatrészek, példaul az elemfedél, a lencsék
vagy a vizallo burkolatok sérultek.

e Ha tovabbi tartozékokat, példaul memoriakartyakat és tapegységeket hasznal,
gy6z6djon meg arrél, hogy azok megfelelnek a készilék specifikacidinak.

Veszély a gyermekekre nézve:

o A fényképezdgépek nem arra szolgalnak, hogy gyermekek kezeljék éket.
e Tartsa a készllékeket gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy elkerilje a
készllék véletlenszer( sérulését vagy az apro alkatrészek lenyelését.

Aramiités veszélye:

e Ha a berendezés kullsé aramellatast igényel, gy6z6djon meg réla, hogy olyan
aramforrashoz csatlakoztatja, amely megfelel a specifikacioknak.
e Soha ne kezelje a kabeleket, konnektorokat vagy téltéket nedves kézzel.

Telepités biztonsaga:

o A fotdcsatlakozo telepitésekor gy6z6djon meg réla, hogy biztonsagosan van
felszerelve, hogy elkerilje a véletlen felborulast.

o A készlléket olyan helyen szerelje fel, amely a nyilvanossag tagjai szamara nem
kénnyen hozzaférhetd, hogy megel6zze a lopast vagy a sérulést.

Vezeték nélkili csatlakoztathatésag
Adatvédelem:

e Ha a fotécsapda vezeték nélkili csatlakozasi lehetd8séget kinal, csak a gyarto altal
biztositott szoftvert hasznalja.

e A tovabbitott adatok biztonsaga érdekében rendszeresen frissitse a készulék
szoftverét.



e Biztositsa a készllékhez és az alkalmazasokhoz vald hozzaférést erds jelszoval, és
ha lehetséges, engedélyezze a kétfaktoros hitelesitést.

Kezelje a hozzaférést:

o Korlatozza az eszk6zh6z vald hozzaférést csak a megbizhatd felhasznaldkra.
e Rendszeresen ellenérizze az eszkdz beallitasait €s a parositott alkalmazasok listajat,
és tavolitsa el azokat, amelyekhez nem lenne szabad hozzaférnie.

Informaciok a helyes hasznalatrol
Felszerelés és miikodtetés:

e Helyezze a fényképcsapdat olyan helyre, ahonnan jol lathatoé a megfigyelni kivant
terllet, és kertlje az olyan akadalyokat, mint példaul a s(rli agak vagy a magas f(.

e Kertlje, hogy a készuléket erds fényforrasok felé iranyitsa, hogy elkerulje a
fényképek vagy videok tulexponalasat.

e Rendszeresen ellenérizze a készulék toltottsegi szintjét vagy energiaellatasanak
allapotat.

Tarolas és szallitas:

o A fényképezdgépet szaraz, portdl és nedvességtél mentes helyen tarolja.
o A készlléket megfeleld taskaban vagy tokban szallitsa, hogy elkerilje a mechanikai
séruléseket és a lencsére keruld szennyezédéseket.

Tovabbi ovintézkedések
Szervizelés és karbantartas:

e A j6 képmindség biztositasa érdekében rendszeresen tisztitsa meg a fotécsapda
lencséjét és érzékelbit puha ruhaval.

e Ha mechanikai sérllést vagy a készulék mikddésével kapcsolatos problémakat
észlel, forduljon hivatalos szervizkdzponthoz - ne prébalja meg sajat maga
megjavitani a készuléket.

Biztonsagos artalmatlanitas:

o A hasznalt készllékeket és tartozékokat, példaul az akkumulatorokat a helyi
elektronikai hulladékokra vonatkozo elGirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

o Ne dobja ezeket a termékeket a kommunalis hulladékba - forduljon a helyi
elektromos cikkek gyUjtéhelyéhez.

Ha tovabbi informaciora van sziksége a termékkel kapcsolatban, forduljon az
tgyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal:_https://innpro.pl/) vagy mas
szakemberhez.


https://innpro.pl/

